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Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Italy

3A. Ministero delle Imprese e del Made in Italy
Dipartimento Mercato e Tutela
Direzione Generale Consumatori e Mercato
Divisione II - Normativa tecnica - Sicurezza e conformità dei prodotti, qualità prodotti e servizi
00187 Roma - Via Molise, 2

3B. Ministero delle Imprese e del Made in Italy
Ufficio Legislativo

4. 2026/0188/IT - C00A - Landbrug, fiskeri og fødevarer
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5. "Ændringer af bestemmelserne om ompakning af færdigpakkede produkter" vedrørende ændringen af artikel 15a i
forbrugerloven (foranstaltninger til bekæmpelse af handelspraksis i forbindelse med ompakning af færdigpakkede
produkter)

6.

7.

8. Artikel xx ændrer lovdekret nr. 206/2005 (forbrugerloven), som ændrer artikel 15a i forbrugerloven, for at regulere
fænomenet med den såkaldte "skrumpflation", dvs. producenternes praksis med at reducere mængden af produkt i
emballagen, samtidig med at prisen i det væsentlige forbliver uændret eller endda stiger, med den konsekvens, at
forbrugerne bliver desorienterede, når de står over for en prisstigning på en uigennemsigtig måde.
Der indføres en oplysningspligt for producenter – herunder via grossister, der driver virksomhed i Italien – for at beskytte
forbrugerne med hensyn til den faktiske mængde af det købte produkt og de faktiske omkostninger. Dette krav skal
opfyldes ved at sende detailhandlerne en standardiseret meddelelse om, at pakningen indeholder en mindre mængde
end den foregående. Detailhandlerne vil være forpligtede til at give forbrugerne disse oplysninger ved at vise dem i
butikken eller gøre dem tilgængelige via deres online-salgskanaler.
Det er også fastslået, at oplysningspligten gælder i en periode på tre måneder fra den dato, hvor produktet udbydes til
salg i den reducerede mængde. Dette krav finder ikke anvendelse, hvis nedsættelsen af den nominelle mængde skyldes
en ændring i produktets sammensætning, der øger dets udbytte eller effektivitet, samtidig med at den samlede værdi for
forbrugeren bevares.

9. Det kan forekomme, at nogle produkter gennemgår en reduktion i den mængde, der indgår i færdigpakningen, mens
købspriserne forbliver uændrede eller stiger. Reduktionen af den nominelle værdi af produktmængden kan faktisk
ledsages af opretholdelsen af den tidligere pris: Dette fører til en stigning i den faktiske pris pr. måleenhed for produktet,
men uden at producenterne meddeler dette, og uden at det er tydeligt for forbrugerne på købstidspunktet.
For at beskytte forbrugerne i forhold til den faktiske mængde af det købte produkt og de faktisk afholdte omkostninger
pålægger den pågældende bestemmelse producenterne og detailhandlerne en forpligtelse til at sikre gennemsigtighed i
tilfælde af en reduktion af produktmængden i forhold til den tidligere vægt eller mængde med angivelse af eventuelle
prisstigninger angivet i procent.

10. Henvisninger til grundtekster: 2024/0560/IT

Grundteksterne er fremsendt i forbindelse med en tidligere notifikation:
2024/0560/IT

11. Nej

12.

13. Nej

14. Nej

15. Nej

16.
TBT-aspekt: Nej
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SPS-aspekt: Nej
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